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1. Opis instalacji

1.1.  Obieg atrakcji fontanny.

Efekt wizualny obrazéw wodnych tworzony jest poprzez system dysz typ Kometa 10-
12 T (KO) bijacymi wodg na wysokos¢ do 1,5m. Dysze zintegrowane sg z podwodnymi
agregatami fontannowymi typ Varionaut 90 (EC). O$wietlenie ww. obrazéw wodnych
realizowane jest za pomocg reflektoréw ze $wiatlem ledowym typ ProfiPlane LED 320
(LED). Sterowanie agregatami oraz reflektorami odbywa sie za posrednictwem sterownika

WECS 1024 poprzez system sygnaléw DMX.

1.2.  Obieg filtracji wody.

W obiegu uzdatniania woda zasysana jest z niecki fontanny przez pompe filtracyjng
(PF) dwoma koszami ssawnymi (KS). Za pomocg pompy woda podawana jest na filtr
piaskowy (FP), dezynfekowana a nastgpnie kierowana z powrotem do niecki dwoma
kré¢cami naplywowymi.

Przed wprowadzeniem wody do niecki, w celu jej dezynfekcji i zapobiezeniu
rozwijania si¢ glonéw, podawany jest srodek dezynfekujacy za pomocy $luzy dozujacej
(SD). Jako $rodek dezynfekujgcy zastosowano wielofunkcyjne tabletki na bazie chloru.

Do niecki fontanny dostarczana jest woda wodociggowa do pierwszego napelnienia
oraz pokrycia biéchych ubytkoéw eksploatacyjnych. Wlot rurociggu wyposazono w
elektrozawor (EL), kt6ry to sterowany jest sondg poziomu wody (CP).

2. Eksploatacja i konserwacja poszczegélnych urzadzen.

- 2.1. Filtracja

NIE WOLNO PRZELACZAC ZAWORU SZESCIO-DROGOWEGO FILTRA
PODCZAS PRACY POMPY FILTRACYINEJ. Grozi to nieodwracalnym uszkodzeniem
instalacji 1 podlqczonych urzgdzen.

Proces filtracji jaki odbywa si¢ podczas pracy fontanny jest procesem oczyszczajgcym
wode z zanieczyszczeh zawieszonych w wodzie. Dla prawidlowego odbywania si¢ tego
procesu nalezy okresowo przeprowadza¢ plukanie filtra piaskowego. Jest ono wymagane gdy
warto$§¢ ci$nienia w filtrze wzrosnie o 0,4 [bar] w stosunku do ci$nienia po pierwszym

ptukaniu filtra lub tez nie rzadziej niz raz w tygodniu. I_’lul_canie powinno trwaé od 2 do 5
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Proces plukania filtra nalezy przeprowadzi¢ w nastepujacy sposéb:
- wylaczy¢ pompe ﬁltracyjha,,
- przelgczy¢ zawér 6 drogowy w pozycje BACKWASH,
- wla,czyé pompe filtracyjna na 2-4 minuty,
- wylaczy¢ pompg filtracyjng,
- przelaczy¢ zawdr na pozycje RINSE,
- wigczy¢ pompe na 60 sekund,
- Wquczyé pompe filtracyjna,
- przelgczy¢ zawor 6 drogowy na pozycje FILTERING,
- wlgczy¢ pompe filtracyjng.

2.2. Tryby pracy zaworu szeSciodrogowego.

Filtracja - FILTER
Woda jest zasysana z niecki i filtrowana na filtrze piaskowym. Po filtracji jest ttoczona

ponownie do niecki fontanny.

Przeplyw wsteczny — BACKWASH _
Woda przeplywajac przez filtr tworzy tysigce drobnych kanalikéw, ktore w miarg

uptywu czasu pracy filtra zatykane sa drobinkami zawartymi w filtrowanej wodzie
fontannowej, jest to powodem wzrostu cinienia pracy filtra do momentu jak osiagnie ono
warto$¢ réznicy o 0.4 bara. Przy tym ci$nieniu piasek filtracyjny nie jest w stanie przyjac
wiecej zanieczyszczen i konieczne jest przeprowadzenie procesu plukania wstecznego. Ta
operacja umozliwia usuniecie do kanalizacji catego brudu zgromadzonego na filtrze. Woda

zasysana jest z niecki, tloczona na filtr piaskowy od dotu ku gorze, dalej do kanalizacji.

Recyrkulacji - RECIRCULATE
W tej pozycji woda fontannowa cyrkuluje na drodze niecka, pompa, niecka, bez
przechodzenia przez filtr. |
Oproéznianie - WASTE
W przypadku kiedy niecka nie moze by¢ odwodniona bezposrednio do kanalizacji
poniewaz nie ma systemu kanalizacji na poziomie dna zbiornika, do jego- oprdzniania
uzywana jest pompa filtracyjna. Woda zasysana jest z niecki i tloczona do kanalizacji z

pomini¢ciem filtra. B3
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Przeplukiwanie - RINSE
Po procesic BACKWASH powracajaca do niecki woda jest megtna przez kilka sekund,

w celu nie dopuszczenia zeby woda taka dostata si¢ do obiegu fontanny, zawor ustawiany
jest w pozycji RINSE. Ten tryb pracy filtra wystgpuje natychmiast po procesie piukania
wstecznego BACKWASH i trwa 60 sekund, filtrowana woda kierowana jest wtedy do

kanalizacji. Po przestawieniu zaworu na tryb FILTER odbywa si¢ normalny proces filtracji.

Zamkunigty - CLOSE
W tym trybie pracy zamknigty jest przeptyw pomig¢dzy filtrem 1 pompa.

2.3. Uzupelnianie wody

W celu rgcznego uzupelnienia poziomu wody w niecce nalezy:
- otworzy¢ zawor: 4
- poczekaé az poziom wody w niecce fontanny podniesie si¢ do zadanej wysokosci
(wg. sondy i poziomu maksymalnego)
- zamkna¢ zawér: 4

UWAGA!
Pozostawienie otwartego zaworu 4 spowoduje staly doplyw wody do niecki fontanny!
NIE NALEZY POZOSTAWIAC ZAWORU 4 OTWARTEGO NA STALE!!

2.4. Dozowanie chemii.

Do wody po filtracji dozowany jest odczynnik chemiczny. Jest on dostarczany w

- postaci tabletek zapakowanych w foli¢. Zapewnia on wraz z procesem filtracyjnym

odpowiednig jako$¢ wody i tym samym przyjemne uzytkowanie obiektu. W celu wiasciwego

dziatania ukladu nalezy regularnie kontrolowa ilo§¢ $rodkéw chemicznych przeznaczonych

do dozowania. Minimalna ilo§¢ $rodka chemicznego w $luzie poWinna wynosi¢ % objetosci

zbiornika. Gdy ilo$¢ $rodka chemicznego jest mniejsza nalezy: |
» Wylaczyé pompe filtracyjng (PF)

Zamkng¢ zawory: 6, 7

Zatozy¢ rekawice gumowe i okulary

Odkrecié korek $luzy dozujacej (SD)

Odkreci¢ korek zbiornika handlowego

V V V VvV V

o . . w .
Przetozy¢ tabletki z pojemnika handlowego zdejmujgc z nich foliowe 'E A8¢,

zabezpieczania.




Zakreci¢ korek §luzy dozujacej (SD)

Zakreci¢ korek zbiornika handlowego

Zdjac¢ rekawice gumowe, okulary 1 umy¢ rece

Otworzy¢ zawory odcinajace: 6, 7

Wiaczy¢ pompe filtracyjng (PF) 1 sprawdzi¢ szczelno$¢ korka $luzy dozujace;.

V VV V V VY

Postepowac zgodnie z zasadami BHP

Poziom pH jaki powinien by¢ utrzymywany to 7,2. Poziom chloru 0,5 do 0,8 mg/l.
2.5. Ozaworowanie

Podczas prawidtowej pracy ukladu zawory: 1, 2, 3, 5, 6, 7, 9 powinny by¢ otwarte,
zawory: 4, 8, 10, 11, 12, 13 zamknigte. W czasie awarii ukladu nalezy zamkng¢ wszystkie

zawory i wylaczyé wszystkie urzgdzenia. W razie awarii elektrozaworu nalezy zamkna¢

zawory: 2, 3.

2.6. Szafa sterujaca.

Sterowanie poziomem wody odbywa si¢ z szafy sterujgcej. Szafa ta jest
odpowiedzialna za utrzymanie odpowiedniego poziomu wody w niecce. Wylgczenie szafy

spowoduje wylgczenie automatycznego ukladu dopuszczania wody.

2.7. Inne

Raz na trzy dni nalezy:

- sprawdzié poziom pH wody,

- sprawdzi¢ stezenie chloru,

- skontrolowaé szczelno$é rurociggdw i polgczen urzadzen,

- wyczyscil prefiltr pompy filtracyjnej,

- skontrolowa¢ iloé¢ srodka chemicznego w §luzie dozujgce;j,

- przeprowadzi¢ proces ptukania filtra piaskowego, '

- skontrolowaé poziom zanieczyszczenia wkiadu filtra wstgpnego (BB) — w przypadku

duzego zanieczyszczenia nalezy wymieni¢ wkiad na nowy.




Czyszczenie prefiltra pompy filtracyjnej naleZy wykonywaé przy wylaczonej pompie
1 zamknigtych zaworach: '
> Dla pompy PF zamkng¢ zawér: 5, zaw6r 6-drogwy przelaczyé w pozycje CLOSE,
otworzy¢ zawor 11.
Po wyczyszczeniu prefiltra nalezy zamkngé zawor 11, otworzy¢ zawér 5, zawér 6-drogwy
przelagezy¢ w pozycje FILTERING, wigczy¢ pompe i sprawdzi¢ szczelno$é potgczen.

W przypadku nieprawidlowego dzialania agregatéw Varionaut 90 nalezy
przeprowadzi¢ ich czyszczenie. Agregaty nalezy rozebraé zgodnie z DTR urzadzen oraz
przeczyscic.

Wszelkie nieprawidlowosci w dziataniu wurzadzen powinny by¢ niezwlocznie
zgloszone  do  dostawcy  tych  urzadzen.  Wszelka  ingerencja  niezgodna
z przeznaczeniem urzgdzenia i bez zgody dostawcy powoduje utrate gwarancji.

Personel obstugi fontanny powinien by¢ przeszkolony przez dostawce technologii
fontanny 1 posiada¢ zaswiadczenie o odbytym szkoleniu oraz aktualne za$wiadczenie o
odbytym szkoleniu BHP. Obstuga fontanny przez personel nieposiadajacy zaswiadczef
skutkuje utratg gwarancji.

Dodatkowo zaleca si¢ przeprowadzenie serwisu fontanny przez dostawcg technologii

fontanny min. 2 razy w roku.
Wzo6r harmonogramu do potwierdzania wykonanych czynnosci

w Zalaczniku nr 1. ‘
Harmonogram nalezy wypelnia¢ zaznaczajac poprawno$¢ dzialania lub tez stan awarii.
Brak aktualnie wypelnionego harmonogramu moze spowodowal utrate gwarancji
przez uZytkownika.
Fontanna moze pracowac tylko i wylacznie przy dodatnich temperaturach powietrza, w
przypadku wystapienia pierwszych przymrozkc’)w fontann¢ nalezy wylaczy¢ i przygotowaé do

zimowania (wg. pkt. 3.1).

3. Procesy konserwacyine.

3.1. Spuszczenie wody z niecki, instalacji i urzadzen

> Wrylgczy¢ wszystkie urzgdzenia fontanny.

> Wylgcezy¢ szafe sterowania fontanny wylgcznikiem gléwnym. _

> Zamkna¢ gldwny zawor na przylaczu: 1.




» Spusci¢ wodg z niecki poprzez otwarcie zasuwy ziemnej na rurociggu
spustowym oraz odkrgceniu korkow 4” w dnach kazdego zespotu niecki.

» Spusci¢ wode z instalacji poprzez otwarcie zaworéw: 10, 11, 13.

»  Spusci¢ wodg ze $luzy dozuja,éej (SD) poprzez otwarcie zaworu 12 a pozostale
tabletki wyjaC ze §luzy i zabezpieczy¢ w opakowaniu.

» Spusci¢ wode z filtra wstgpnego (BB) poprzez odkrecenie klosza a wkiad
wyjaé z filtra w celu wysuszenia.

> Nalezy oprézni¢ z wody réwniez urzadzenia, w tym celu nalezy odkreci¢ korki
denne urzgdzen takich jak: filtr piaskowy (FP), zaw6r 6-drogowy (ZS) i pompa
filtracyjna (PF). Kontrolowa¢ poziom wody na posadzce.

» W czasie postoju fontanny w okresie zimowym zawory: 2, 3, 4, 5,6,7, 8, 9,

10, 11, 12, 13 powinny by¢ otwarte, zawor na przytaczu nr 1 - zamknigty.

W pomieszczeniu technicznym nalezy utrzymywa¢ minimalng temperature 5°%C przez

caly rok.

Przed okresem zimowania nalezy zdemontowaé dysze fontannowe a w miejsca

7ziaczek dysz nalezy wkreci¢ korki zabezpieczajace. Przed zakorkowaniem dysz nalezy

wydmuchaé sprezonym powietrzem wode z agregatow.

3.2. Uruchomienie fontanny

» Przed przystapieniem do uruchamiania fontanny, nalezy:
- sprawdzié czysto$¢ niecki (niecke nalezy posprzataé i wyczyscic),
- sprawdzi¢ potaczenia kablowe w niecce,
- sprawdzié stan orurowania - ewentualne uszkodzenia lub peknigcia,
- sprawdzi¢ prawidtowo$¢ podlaczenia instalacji do urzgdzen,
- sprawdzié poprawno$¢ zakrgcenia klosza prefiltra pompy filtracyjnej,

- zamkna,c spusty denne z: pompy filtracyjnej (PF), filtra plaskowegé .

zaworu 6-drogowego (ZS),
- nakreci¢ dysze fontannowe, q/
- zamkngé zasuwe ziemng spustu dennego oraz korki 4”7 w dnac}g;%%%

zespotu niecki, ”
- zainstalowacd wldadAsznurkowy w filtrze wstepnym (BB),.

- uzupetnié tabletki multifunkcyjoe w $luzie dozujace;.




Y

Zawory: 1, 2,3, 5, 6, 7, 9 powinny by¢ otwarte, zawory: 4, 8, 10, 11, 12, 13
zamkniete.

Wiaczy¢ szafg sterowania fontanny wiacznikiem glownym.

Elektrozaw6r automatycznie zacznie sam dopuszczaé wode do niecki
do poziomu ustawionego przez czujnik. Mozna przy$pieszyé napelianie
niecki wodg poprzez otwarcie zaworu obejéciowego 4, po napelnieniu niecki
do zadanego poziomu nalezy zamkngé zawor 4.

Wraz z podnoszeniem si¢ poziomu wody w niecce nalezy kontrolowaé
szczelno$¢ rurociggow.

Wiaczy¢ urzadzenia w tryb automatyczny.

Sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania urzadzen.

Po 2-3 godzinach pracy filtracji wyczysci¢ prefiltr pompy filtracyjnej (PF) oraz
przeprowadzié proces ptukania filtra piaskowego (FP).




4. Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Sciany niecki

$liskie 1 zielone.

Rozrost glonéw.

Sprawdzi¢ czy w $luzie dozujacej sg
tabletki. Zwigkszy¢ wydajnos¢ sluzy
dozujacej. Dodac rgeznie Srodek blokujgey
wzrost glonéw — Algen Super prod.

Bassau.

Woda silnie

pienigca si¢.

Resztki srodkow
powierzchniowo-
czynnych ($rodki

czyszczace) w wodzie.

Dopusci¢ wigkszg 1los¢ §wiezej wody.

Nie uzywa¢ domowych §rodkéw czystosci.

Korozja na Za niska warto$¢ pH. Sprawdzi¢ podr¢cznym testerem odczyn

cz¢éciach wody. W razie potrzeby rgcznie dodaé

metalowych. $rodka podwyzszajacego pH — pH Plus
prod. Bassau.

Silny zapach Za wysoka warto§¢ Cl w | Sprawdzi¢ podrgcznym testerem stgzenie

chloru. wodzie. Cl w wodzie. W razie potrzeby zmniejszy¢
wydajnos¢ §luzy dozujacej 1 dopuscic do
niecki wigcej §wiezej wody.

Zbyt niski poziom | Elektrozawor nie Sprawdzi¢ czysto§¢ wkladu filtra

wody w niecce. dopuszcza wody. wstepnego (BB) i ewentualnie wymienic.
Sprawdzi¢ czy elektrozawor nie jest
podparty w wyniku przedostania si¢ do
$rodka zanieczyszczen — rozebra¢
elektrozawdr 1 przeczyscic. I

Zbyt duze zuzycie | Otwarty elektrozawor. | Sprawdzi¢ podlqczema elektrygzge .

wody. Otwarte zawory spustowe. | sprawdzi¢ ustawienia ZaWorow.

skontaktowad si¢ z Serwisem — Firma Watersystem - nr telefonu 022 773 23 80.
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1.0

1.1

1.2

1.3

2.0
2.1

Instalacja
Ustawienie

Miejsce ustawienia szafy sterujgcej powinno by¢ dobrze wentylowane, a temperatura
otoczenia powinna sie zawiera¢ w zakresie temperatur 15°C - 25°C.

Wilgotnoé¢ powietrza powinna sie zawieraé w zakresie 40-50%.

Szafa sterujgca zostala wykonana w standardzie IP54 i powinna zostaé¢ umieszczona
w odpowiednim do tego miejscu tak, aby operator miat do niego wygodny dostep
i mégt przy nim manipulowac¢ bez ponoszenia jakiegokolwiek ryzyka.

Zasilanie sieciowe

Podczas podigczania szafy sterujgcej nalezy przestrzegaé przepiséw VDE [Zwigzku
Elektrotechnikéw Niemieckich], w szczegdlnosci wytycznych dotyczgcych montazu
EN 60439 -1 (polski odpowiednik PN-EN 60439-1:2002 / Rozdzielnice i sterownice
NN) i EN 60439 — 3 (poiski odpowiednik PN-EN 60439-3:2004 / Rozdzielnice i
sterownice NN), VDE 0100, w przypadku fontann, szczeg6inie VDE 0100 cze$é 738
wzglednie czeS¢ 737 oraz warunkéw technicznych przylaczenia do _sieci
zdefiniowanych dla kraju gdzie instalacja bedzie przeprowadzana, a takze warunkéw
technicznych okreslanych przez miejscowe przedsigbiorstwo zaopatrujgce w energie

elektryczna.

Szafa sterujgca moze zostaé podigczona wylacznie przez wykwalifikowanych
specjalistéw elekirykéw, a przylgczenie do sieci elekirycznej nalezy zleci¢ wytgcznie
koncesjonowanemu zakladowi elektrycznemu.

Przed podjeciem wszelkich prac przytgczeniowych do szafy sterujgcej, przewody
doprowadzajgce musza pozostaé bez napiecia.

Przewody doprowadzajgce nalezy podigczy¢ do zaciskdw zasilajgcych.
Informacija o zaciskach zasilajacych znajduje sie na schemacie potaczer!

Podtgczenie agregatéw (pompy, oswietlenie, agregaty)

Szczegblowa informacja o zaciskach, do ktérych nalezy podigczyé przewody
zasilajgce poszczegobine agregaty, znajduje sie na schemacie polgczen!

Uruchomienie urzadzenia

Badanie wizualne

Przed wigczeniem napiecia nalezy skontrolowaé przewody ochronne oraz poddaé
kontroli wszystkie $ruby przylaczeniowe i mocujgce. .
Podczas podigczania szafy sterujgcej nalezy usungé wszystkie wystepujdce:
zanieczyszczenia (resztki kabli oraz izolacji itd.), gdyz te moga doprowadzm ﬂ
zwarcia w danym obwodzie. 02:¢45 y,
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22 Podtaczenie napiecia z sieci
Wszystkie przetgczniki typu Manual-0-Automatik [Tryb manualny — 0 — Tryb

automatyczny] nalezy ustawi¢ w potozeniu zerowym.

Nastepnie nalezy wlaczy¢ wylgczniki zabezpieczajace Fl, przy czym ich dziatanie
nalezy uprzednio przetestowac poprzez uzycie klawisza kontrolnego.
Nastepnie nalezy wigczy¢ automaty Sl oraz wylgczniki samoczynne silnikowe.

Szczegblowa informacja o przetgcznikach, ktére sg odpowiedzialne za zasilanie
poszczegblinych agregatow, znajduje sie na schemacie polgczefil

W celu kontroli nalezy dokonaé pomiaru napigcia sieci.

Ta czynno$é moze zostac¢ wykonana wylacznie przez wykwalifikowanych specjalistow
elektrykow.

2.3  Uruchomienie pomp
Uwaga! Przed uruchomieniem zbiornik musi by¢ wypehiony wodg, poniewaz trwajgcy
diuzszy czas bieg suchy moze doprowadzi¢é do uszkodzenia pomp, agregatow

Varionaut oraz reflektoréw LED Profilux !
1. Regulacja wyzwalacza przecigzeniowego

a. Pompy zasilane pradem tréjfazowyrn 400V/ 50 Hz wigczenie bezpo$rednie
Wytgcznik samoczynny silnikowy nalezy wyregulowaé zgodnie z tabliczkg
znamionowg odpowiednio do wartosci pradu nominalnego.

b. Pompy zasilane pradem tréjfazowym 400V/ 50 Hz przetgcznik gwiazda - trojkat
Prad nominalny na wylgczniku samoczynnym silnikowym nalezy ustawi¢ zgodnie
z tabliczkg znamionowa. W przypadku potaczenia gwiazdowego silnik nie jest
chroniony przed prgdem przecigzeniowym.

Ta czynno§é moze zostaé wykonana wylgcznie przez wykwalifikowanych specjalistow
elektrykéw.

2.4  Kontrola kierunku obrotu pomp (pompy zasilane pradem tréjfazowym)

Nalezy otworzy¢ zawér przewodu ssgcego i ttocznego pomp(y).

Przetgczniki typu Manual-0-Automatik [Tryb manualny — 0 — Tryb automatyczny]
pomp(y) nalezy ustawi¢ na krétko w pozycji "Manual — Tryb manulany”.

Nalezy skontrolowaé czy kierunek obrotu wirnika jest zgodny z kierunkiem

zdefiniowanym na pompie.
W przypadku niewlasciwego kierunku nalezy zamieni¢ polozenie dwdch faz przewodu

zasilajgcego pompe.

Ta czynno$¢ moze zostac¢ wykonana wytacznie przez wykwalifikowanych speoj&ii“s’téw_ r
elekirykéw. 0241, T
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Uwaga!
Praca w niewlasciwym kierunku obrotu trwajgca dluzej niz czas
przeprowadzanej kontroli moze w =zaleznosci od typu budowy pompy

doprowadzi¢ do powaznych uszkodzeri pomp.

Nalezy bezwzqglednie przestrzeqaé instrukcji obstugi poszczegélinych pomp.

Zawor przewodu Hocznego nalezy otworzyé tak szeroko, az osiagnieta zostanie
pozadana wysoko$c¢ fontanny odpowiednia do zalozeri projektowych.

2.5 Uruchamianie oswietlenie podwodnego

c. Reflektory ProfiPlane 320 DMX/RDM

Przetgczniki typu MANUAL-0-AUTOMATIK [tryb manualny — 0 — tryb automatyczny]
do o$wietlenia nalezy wigczy¢é do pozycji "Manual" [tryb reczny].

Wszystkie reflektory podwodne nalezy skontrolowaé pod wzgledem bezawaryjnego
funkcjonowania, sprawdzi¢ szczelnoéé pofgczeri podwodnych puszek zasilajgcych
(wtasciwe umiejscowienie uszczelki oraz dokrecenie dwoch Srub przewodu typu VTS
24V DC oraz wiasciwe umiejscowienie uszczelki oraz dokrecenie dwéch $rub
przewodu typu VTS DMX), a nastepnie ponownie wylgczy¢ przetgczniki typu
MANUAL-0-AUTOMATIK [tryb manulany — 0 — tryb automatyczny] do pozyciji
~Manual” [tryb reczny].

Z uwagi na fakt, iz reflektory ProfiPlane 320 DMX/RDM funkcjonujg na bazie
protokotu cyfrowego DMX sprawdzenie ich poprawnos$ci dzialania jest mozliwe
wylacznie poprzez wpigcie na poczatek linii cyfrowej miernika pracujgcego w
standardzie DMX.

Kazdy z reflektoréw zostat uprzednio zaprogramowany, adekwatnie do miejsca jego
usytuowania.

W zaleznosci od wartosci impedancji falowej na koncu kazdej linii nalezy
zainstalowac terminator 80-120 om. W przypadku gdy terminator powoduje zbyt duze
obnizenie wartosci impedancji na linii nalezy go zdemontowag.

Szbzegéiowa informacja o przelgcznikach, ktére sg odpowiedzialne za zasilanie
poszczegblnych agregatéw, znajduje si¢ na schemacie potaczer!

Ta czynno$¢ moze zosta¢ wykonana wylacznie przez wykwalifikowanych specjalistéw
elektryk6w, posiadajgcych wiedze na temat protokotu cyfrowego DMX.

2.6 Uruchamianie agregatow Varionaut 90

a. Agregaty Varionaut 90
Przetaczniki typu MANUAL-0-AUTOMATIK [tryb manuainy — 0 — tryb automatyczny]
do oswietlenia nalezy wigczy¢ do pozycji "Manual" [tryb reczny].

Wszystkie agregaty podwodne nalezy skontrolowaé¢ pod wzgledem bezawaryjnélo:.
funkcjonowania, sprawdzi¢ szczelno$¢ potgczen podwodnych puszek zasilajgBygh:, )
(whasciwe umiejscowienie uszczelki oraz dokrecenie dwéch Srub przewodu typu. VT§’ ey
24V DC oraz wiasciwe umiejscowienie uszczelki oraz dokrecenie dwoéch: ) e
przewodu typu VIS DMX), a nastepnie ponownie wylgczyé prze{q)cznlku }
MANUAL-0-AUTOMATIK [tryb manulany — 0 — tryb automatyczny) d5@ ts,ggzw

~Manual” [tryb reczny] a m B0k, is
/
g@ﬁ% G
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2.7

Z uwagi na fakt, iz agregaty Varionaut 90 funkcjonujg na bazie protokotu cyfrowego
DMX sprawdzenie ich poprawnosci dziatania jest mozliwe wylgcznie poprzez wpiecie
na poczatek linii cyfrowej miernika pracujgcego w standardzie DMX.

Kazdy z agregatéw zostat uprzednio zaprogramowany, adekwatnie do miejsca jego

usytuowania.
W zaleznosci od wartosci impedancji falowej na konicu kazdej linii nalezy

zainstalowac terminator 80-120 om. W przypadku gdy terminator powoduje zbyt duze
obnizenie wartosci impedancji na linii nalezy go zdemontowag.

Szczegblowa informacja o przetgcznikach, kibre sg odpowiedzialne za zasilanie
poszczegolnych agregatéw, znajduje sie na schemacie potgczen!

Ta czynno$é moze zostaé wykonana wylgcznie przez wykwalifikowanych specjalistéw
elektrykow, posiadajacych wiedze na temat protokotu cyfrowego DMX.

Regulator poziomu wody

Urzgdzenie sluzgce elektronicznej kontroli poziomu wody stuzy do tego, aby
utrzymywaé stan wody w fontannie na ustalonym uprzednio poziomie. Parujaca i
rozpryskiwana woda zostaje uzupetniona automatycznie z sieci az do wartosci

zadanej.

a. Pompa uktadu filtracyjnego jest chroniona za pomoca regulatora poziomu wody
przed biegiem suchym.

b. Agregaty instalacji fontannowej (agregaty Varionaut) sg chronione za pomoca
regulatora poziomu wody (pompy obrazéw wodnych) przed biegiem suchym.

Czujnik poziomu wody WSS 20-4 nalezy umiesci¢ w zbiornik fontannowym w taki
sposéb aby najnizszy poziom (zdefiniowany jako zabezpieczenie pracy na sucho)
znajdowat si¢ powyZzej minimalnego poziomu wody, gwarantujgcego prawidiowg
prace agregatu Varionaut 90. -
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Aplikacja WECS
Opis algorytmu pracy
Aplikacia WECS zapewnia w peini automatyczne funkcjonowanie obiektu

fontannowego. W tym celu wszystkie przetgczniki typu Manual-0-Automatik [Tryb
manuainy — 0 — Tryb automatyczny] nalezy ustawi¢ w pozycji ,Automatic” — ,Tryb

automatyczny”.
Panel kontrolny obiektu fontannowego

Po uruchomieniu systemu oraz zatadowaniu poszczeg6inych algorytméw pracy
obiektu na ekranie zostaje wyswietlony ponizszy panel kontrolny.

1 2 3 4

PANEL KORTROLNY OBIEHTU FONTANNOWEGO

Kalendare

Opis poszczegélnych aplikacji panelu kontrolnego

1. Przycisk: START FONTANNA R

Po naci$nieciu tego przycisku zostaje uruchomiony 20 minutowy program
funkcjonalny oblektu w trybie manuainym.

Uwaga: jezeli program pracuje wg algorytmu zdefiniowanego w KALEN{EZAF&ZV‘)}} ,
nalezy najpierw wylaczy¢ te funkcje, poprzez nacisniecie funkcji STOP w aphkac;? U7, REGON;

OASE Scheduler. Dodatkowo nalezy wigczy¢ napiecie 24V DC dla agregatow
' Oase Sp. z 0.0. ' yi}"“’éu
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fontannowych Varionaut 90 oraz reflektoréw LED Profiplane 320 poprzez naci$niecie
zielonych przyciskow: ZASILANIE 24VDC LED ON oraz ZASILANIE 24VDC

VARIONAUT ON.

2. Przycisk: STOP FONTANNA
Po nacisnigciu tego przycisku zostaje zatrzymany 20 minutowy program funkcjonalny
obiektu w trybie manualnym.

3. Przycisk: KALENDARZ

Po naciénigciu tego przycisku zostaje wywoltana aplikacja OASE SCHEDULER ktéra
umozliwia precyzyjne zdefiniowanie godzinowe obiektu fontannowego na
poszczegolne dni w roku. Nacisnigcie funkcji START powoduje wigczenie trybu
automatycznego wg uprzednio zdefiniowanych godzinowych algorytméw pracy
obiektu.

Uwaga: aby aplikacja dziatata poprawnie okno OASE SCHEDULER powinno zostaé
wywolane na ekranie a nastepnie zminimalizowane do paska narzedziowego.

4. Wyswietiacze: CUE '
Wyswietlacze CUE obrazujg aktualnie realizowany numer algorytmu danej sekwencii,
zdefiniowanej dla agregatéw Varionaut 90 oraz reflektorow LED ProfiPlane 320.

5. Przyciski: ZASILANIE 24VDC LED ON, ZASILANIE 24VDC VARIONAUT ON,

POMPA FILTRACYJNA ON

Nacisnigcie danego przycisku z tej grupy powoduje zalgczenie w trybie manulanym
odpowiednio:

ZASILANIE 24VDC LED ON - wigczenie zasilania 24VDC dla reﬂektorow LED
ProfiPiane 320

ZASILANIE 24VDC VARIONAUT ON - wigczenie zasilania 24VDC dla agregatéw

fontannowych Varionaut 90
POMPA FILTRACYJNA ON - wigczenie pompy filtracyjnej

6. Przyciski: ZASILANIE 24VDC LED OFF, ZASILANIE 24VDC VARIONAUT OFF,
POMPA FILTRACYJNA OFF
Nacisnigcie danego przycisku z tej grupy powodu;e wylaczenie w trybie manulanym

odpowiednio:
ZASILANIE 24VDC LED OFF - wylgczenie zasilania 24VDC dla reflektorow LED

ProfiPlane 320
ZASILANIE 24VDC VARIONAUT OFF - wylgczenie zasilania 24VDC dla agregatow

fontannowych Varionaut 90
POMPA FILTRACYJNA OFF - wytgczenie pompy filtracyjnej

7. Wyséwietlacz: DATA
Wyswietlacz DATA obrazuje aktualng date w formie:
Dzien tygodnia/data/godzina
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8. Stany aktywne: MONITORING
Monitoring jest narzedziem obrazujacym aktualny status poprawnosci dziatania
obiektu fontannowego na bazie informacji z bloku wej$¢ cyfrowych IX modutu
PLC.

Wizualizacja trybu:

Obrazowany poprzez podéwietlenie danego przycisku kolorem zielonym
(tryb automatyczny / tryb manualny) i potwierdzenie komunikatem: PRACA.

Wizualizacja zasilania:

Obrazowany poprzez podéwietlenie danego przycisku kolorem zielonym (zasilanie)
i potwierdzenie komunikatem: PRACA.

Wizualizacja stanu zabezpieczeri:

Obrazowany poprzez podswietlenie danego przycisku kolorem  zielonym
(zabezpieczenie) i potwierdzenie komunikatem: PRACA. Stan awaryjny jest
obrazowany pod$wietieniem danego przycisku kolorem czerwonym i potwierdzenie
komunikatem: AWARIA.

Wizualizacja poziomu lustra wody:

Obrazowany poprzez podéwietienie danego przycisku kolorem niebieskim
(poziom wody) i potwierdzenie komunikatem: OK. Stan awaryjny jest obrazowany
podswietleniem danego przycisku kolorem czerwonym i potwierdzenie
komunikatem: NISKI POZIOM WODY.
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3.4

Panel serwisowy obiektu fontannowego

Korzystajac z przyciskéw umieszczonych w lewym dolnym rogu mozna przejs¢ do
panelu serwisowego obiektu fontannowego. Panel serwisowy umozliwia weryfikacje
poprawnos$ci dziatania poszczegdlnych urzadzeri na podstawie przypisanego kodu
binarnego.

Uwaga: do korzystania z panelu serwisowego jest upowazniona wylgcznie firma,
ktora jest odpowuadznalna na serwis obiektu fontannowego.

PANEL SERWISOWY OBIEKTU FONTANNOWEGO

35

reflektoréw ProfiPlane LED.

Opls poszczegolnych apllkacu panelu serwusowego

' Lewa strona ekranu:

Przycisk: 24VDC PROFIPLANE ON
Nacis$niecie tego przycisku powoduje wigczenie zasnlanla w trybie manulanym dla

reflektoréw ProfiPlane LED.

Przycisk: 24VDC PROFIPLANE - OFF .
Nacisnigcie tego przycisku powoduje wylgczenie zasilania w trybie manu%ﬁ?\

Przycisk: LED - RED | .
Nacisniecie tego przycisku powoduje wigczenie w trybie manualnym barwy cZe
dla wszystkich reflektoréw ProfiPlane LED. 0244
NiPe 51, 35
L
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Przycisk: LED - GREEN
Nacisnigcie tego przycisku powoduje wigczenie w trybie manualnym barwy zielonej
dla wszystkich reflektorow ProfiPlane LED.

Przycisk: LED - BLUE
Nacisniecie tego przycisku powoduje wigczenie w trybie manualnym barwy

niebieskiej dla wszystkich reflektoréw ProfiPlane LED.

Przycisk: LED - OFF
Naciénigcie tego przycisku powoduje wylaczenie w trybie manualnym danej barwy
(czerwonej/zielonej/niebieskiej) dla wszystkich reflektoréw ProfiPlane LED.

Prawa strona ekranu:

Przycisk: 24VDC VARIONAUT - ON
Naci$niecie tego przycisku powoduje wigczenie zasilania w trybie manulanym dla

agregatéw Varionaut 90.

Przycisk: 24VDC VARIONAUT - OFF
Nacisnigcie tego przycisku powoduje wylgczenie zasilania w tryble manulanym dia

agregatéw Varionaut 90.

Przycisk: VARIONAUT CONTROL - ON
Naci$nigcie tego przycisku powoduje wigczenie w trybie manuainym algorytmu
inicjujgcego prace wszystkich agregatow Varionaut 80.

Przycisk: VARIONAUT CONTROL - ON
Nacisniecie tego przycisku powoduje wylgczenie w trybie manualnym algorytmu
inicjujgcego prace wszystkich agregatéw Varionaut 90.

Przycisk: VARIONAUT - SPEED 0%
- Nacisniecie tego przycisku powoduje wywotanie predkos$ci obrotowej dla wszystkich
agregatéw Varionaut 90 o wartosci 0%.

Przycisk: VARIONAUT - SPEED 25%
Nacisnigcie tego przycisku powoduje wywolanie predkosci obrotowej dla wszystkich
agregatéw Varionaut 90 o wartosci 25%.

Przycisk: VARIONAUT - SPEED 50%
Nacisniecie tego przycisku powoduje wywotanie predkosci obrotowej dla wszystkich

-agregatow Varionaut 90 o wartosci 50%.

g’v‘fm ‘Y o

Przycisk: VARIONAUT - SPEED 75%
Nacisniecie tego przycisku powoduje wywotanie predkosci obrotowej dla wszysfklch

agregatow Varionaut 90 o wartosci 75%.

Przycisk: VARIONAUT - SPEED 100% y
Nacisniecie tego przycisku powoduje wywotanie predkosci obrotowej;, dfd

agregatéw Varionaut 90 o wartosci 100%.
Oase Sp. z 0.0. l3 Zg@ i tk’ﬂz gry@;ra
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3.6

3.7

4.0

Sygnalizacja awarii zbiorczej

Awaria zbiorcza jest sygnalizowana poprzez zapalenie sie czerwonego wskaznika na
szafie sterujgcej i oznacza nieprawidlowos¢ funkcjonowania jednego z obwodow
zasilajgcych. W przypadku zapalenia sie czerwonego wskaznika nalezy ustawié
poszczegoline przetgczniki typu Manual — 0 — Automatik [Tryb manualny — 0 — Tryb

automatyczny] w pozycji "0 ".

Nastepnie sprawdzi¢ wylgczniki zabezpieczajgce Fl, automaty S| oraz wylgczniki
samoczynne silnikowe.

Szczegblowa informacja o przetgcznikach, ktére sg odpowiedzialne za zasilanie
poszczegolnych agregatéw, znajduje sie na schemacie poigczen!

Ta czynno$é moze zostaé wykonana wytacznie przez wykwalifikowanych specjalistow
elektrykow.

Sytuacja braku napiecia

W przypadku braku napiecia aplikacja WECS zapamietuje ostatni wykonywany
algorytm. Po ponownym wiaczeniu napiecia program uruchomi si¢ automatycznie,

‘adekwatnie to przejetego algorytmu pracy.

Jezeli przyktadowo zasilanie zostato ponownie wigczone o 14.15, a aigorytm pracy -
fontanny zakladal, iz uprzednia zdarzenie logiczne nastgpito o 14.00 i powinno trwaé
do 14.45, a kolejne nastapi o 14.46, woéwczas fontanna zostanie uruchomiona

automatycznie o 14.46.

Sterowanie pompa filtracyjna

Pompa ﬁltrabyjna jest sterowana poprzez algorytm pracy zdefiniowany
w KALENDARZU. :

QOase Sp. zo.0.
NIP: 522-275-90-76, KRS: 0000231639
Kapitat zakladowy: 50.000 pln, ilo$¢ udzialéw tworzacych kapitat: 100
Raifeissen Bank Polska S.A., konto nr 93 1750 0008 0000 0000 0534 4867




